MODEL: S48-APOE



Predtym, ako zacnete

Vytvorte si bezplatné konto na spravovanie
zariadeni Alta. Navstivte lokalitu manage.alta.
inc alebo si stiahnite aplikaciu Alta Networks.
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Obsah balenia

S48-APOE
’ u PPV
CXCRCA
Prichytky na rack Skrutky na Capy Rackstud™
(2 ks) prichytky na rack DUO (2 ks)

(M4 x 8,5mm, 8 ks)
—===2 ‘

= a9 CONEa

Matice Rackstud  Zaslepky na porty Napajaci kabel
DUO (4 ks) SFP+ (4 ks)

Poznamka: Na instalaciu produktu
odporuc¢ame pouzit dodané
montazne potreby.

Poziadavky na instalaciu

-Ethernetova kabeldz (CAT 5e alebo novsia)
-Krizovy skrutkovac



Prehlad hardvéru

Predna strana

Ked'sa jednotka spusta, didda LED Alta Labs
blikd. Po Uplnom spusteni zostane diéda
LED rozsvietend, ak nie je v pouzivatelskom
rozhrani vypnuta. Farbu diéd LED je mozné
zmenit aj v rozhrani na spravovanie.



Porty a diédy LED

VSETKYCH 48 portov na modeli S48-APOE
podporuje Standard 802.3at PoE+ s vykonom
az 30 W na port a celkovym vykonom PoE
740 W.
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Porty 1az 32 su Standardné

- gigabitové ethernetové porty,
ktoré podporuju pripojenie
10/100/1 000 Mb/s.

Ked je didda LED Prepojenie na
[avej strane oranzovd, indikuje
pripojenie 10/100 Mb/s, modra
indikuje pripojenie 1 Gb/s, a ak
nesvieti, pripojenie je vypnuté.

Diéda LED PoE na pravej
strane svieti na oranzovo, ked'
je zariadenie pripojené k portu
napajané cez Ethernet.
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Porty 33 az 48 sU 2,5-gigabitové
ethernetové porty, ktoré
podporuju pripojenie

10/100/1 000/2 500 Mb/s.

Ked'je diéda LED Prepojenie na
lavej strane oranzova, indikuje
pripojenie 10/100 Mb/s, modra
indikuje pripojenie 1 Gb/s alebo
2,5 Gb/s a ak nesvieti, pripojenie je
vypnuté.

Diéda LED PoE na pravej
strane svieti na oranzovo, ked'
je zariadenie pripojené k portu
napajané cez Ethernet.

Porty SFP+ podporuju optické

a ethernetové vysielace s
pripojenim 1Gb/s, 2,5 Gb/s, 5 Gb/s
alebo 10 Gb/s.

Pri pripojeni1Gb/s, 2,5 Gb/s alebo
5 Gb/s sa LED diéda Prepojenie
na lavej strane rozsvieti na modro,
pri pripojeni 10 Gb/s sa rozsvieti na
bielo.

Diéda LED Aktivita na pravej
strane blikd namodro, ked'sa
aktivuje pripojenie s rychlostou
1Gb/s, 2,5 Gb/s alebo 5 Gb/s. V
pripade sietovej aktivity 10 Gb/s,
bude blikat na bielo.



Zadna strana

Vetracie otvory chladiaceho ventilatora

sU umiestnené na zadnej strane spinaca.
Na pripojenie napdjania pouzite prilozeny
napajaci kabel.

Bocné strany

Lava strana

Prava strana
Bocné panely su vybavené chladiacimi
otvormi.



Instalacia hardvéru
Montaz do racku

1. Urcite, ako chcete prepinac v racku
umiestnit.

Vacsina pouzivatelov chce, aby bola predna
strana prepinaca zarovno racku; v takom
pripade zarovnajte prichytky na rack, aby
vyuzivali 3 otvory znazornené nizsie:

Niektori pouzivatelia chcu, aby prepinac
vyCnieval z racku. Ak to uprednostfiujete,
zarovnajte 4 otvory, ako je zndazornené nizsie:

2. Pripojte dve prichytky na rack na obe strany
prepinaca pomocou ésmich skrutiek na
prichytky na rack.




3. Uistite sa, ze Sipka na zadnej strane ¢apu
Rackstud DUO smeruje nahor.

Sipka nahor

4. Vlozte Cap Rackstud DUO na zaciatok
priestoru RU tesne pod tenku oblast.

Tenka oblast

-

Hruba oblast

Hruba oblast
-

Tenka oblast




5. Stlacte pruzinu a vlozte ¢ap Rackstud DUO
spoza kolajnicky.

6. Rovnaky postup zopakujte na protilahlej
kolajnicke v racku.

7. Posunte prepinac cez ¢ap Rackstud DUO
a zatlac¢te na prednu stranu a sucasne
namontujte matice Rackstud DUO na
spodnu stranu na oboch stranach prepinaca.




8. Pripojte vrchné matice Rackstud DUO na
oboch stranach prepinaca.

Montaz na stenu

1. Pripojte dve prichytky na rack na obe strany
prepinaca pomocou ésmich skrutiek na
prichytky na rack. Nezabudnite nasmerovat
prichytky na rack tak, aby otvory smerovali k
stene.




2.Na upevnenie oboch stran prepinaca k stene
pouZite skrutky a rozperky na stenu (nie su
sUcastou balenia).
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Pripojenie zariadeni

1. VSetkych 48 portov podporuje rozhranie
Power over Ethernet. Porty maju funkciu
automatickej detekcie. Porty 1az 32
podporuju zariadenia, ktoré sa pripajaju
s rychlostou do 1 Gb/s. Porty 33 az 48
podporuju zariadenia, ktoré sa pripdjaju s
rychlostou do 2,5 Gb/s.
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2. Postupujte podla pokynov dodanych s
vysielacmi a pripojte ich k portom SFP+.
Ak porty nepouzivate, nasadte na ne
zaslepky na porty SFP+.

Nastavenie zariadenia

1. Pri nastavovani prepinaca postupujte podla
pokynov v aplikacii Alta alebo v rozhrani na

spravovanie.
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Specifikacie S48-APOE

Mechanické

Rozmery

440 x 310 x 44 mm
(17,32 x12,20 x1,73")

Hmotnost

4,99 kg (11 libry)

Typ materialu

SGCC

Povrchova Uprava materidlu

Praskova farba - matna

Farba

Metalicka siva

Porty

Porty rozhrania

(32) 10/100/1 000 Mbys,
(16) 10/100/1 000/2 500 Mb/s

SFP/SFP+ (4) SFP+
Prepinacia kapacita 240 Gb/s
Neblokujuca priepustnost 120 Gb/s
Rychlost preposielania 178,6 Gb/s
Celkovy vykon/max. PoE 740 wattov

Napajanie PoE

30 wattov na port

Na port PoE

(48) 802.3at PoE+

Porty bez PoE

Ziadny

Diédy LED

PoE Oranzova

Siet Oranzova: 10/100, modra:
1000/2 500 Gb/s

SFP/SFP+ Modra: 1Gb/s

Biela: 10 Gb/s
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Hardvér

Paketova vyrovnavacia pamat

16 Mbit

Velkost tabulky Mac

32K

Energeticky efektivny Ethernet

Ano

Tlacidlo obnovenia tovarenského

plnym PoE

Manazment }
nastavenia

Pasmo 2,4 GHz (na nastavenie Bluetooth)

Verzia Bluetooth BLE

Celkovy vykon 6 dBm EIRP

Zisk 2 dBi

INETEIEIRIIE

Spotreba energie pri ne¢innosti | 15 wattov

Maximalna spotreba energie 68 wattov

bez PoE

Maximalna spotreba energie s 890 wattov

Vystup

PoE+, 54V jednosmerny prud, 0,6 A
max.

Napajaci zdroj

Univerzalny striedavy prud, 100 -
240 V striedavy prud, 50 - 60 Hz,
interny

Ochrana portu RI45 proti
prepatiu

12 kV pre ESD - kontakt, 25 kV pre
ESD - vzduch

Prostredie

Montaz

Montaz do racku, montaz na stenu

Prevadzkova teplota

-5az 50 °C (23 az2122 °F)

Prevadzkova vihkost

10 az 90% nekondenzujuca

Hodnotenie IP

Ziadny

Hodnotenie EMI

Trieda A s toleranciou 3 dB

Chladiaci ventilator

Ano

Certifikaty

CE, FCC, IC
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Sulad

Vyhlasenie k ruseniu od komisie Federal
Communication Commission

Toto zariadenie bolo testované a zistilo sa, Ze vyhovuje
obmedzeniam pre digitdlne zariadenia triedy A podla

Casti 15 predpisov FCC. Tieto limity su navrhnuté tak, aby
poskytovali primerand ochranu pred skodlivym rusenim pri
prevadzke zariadeni v komerénom prostredi. Toto zariadenie
generuje, vyuziva a mbze vyzarovat radiofrekvencnud energiu,
a ak nie je nainstalované a pouzivané v sulade s pokynmi,
moze spdsobit skodlivé rusenie radiovej komunikacie.
Prevadzka tohto zariadenia v obytnej oblasti pravdepodobne
sposobi skodlivé rusenie. V takom pripade bude pouzivatel
povinny opravit rusenie na vlastné naklady.

Neexistuje vSak ziadna zaruka, ze pri konkrétnej instalacii
neddjde k ruseniu. Ak toto zariadenie spdsobuje Skodlivé
rusenie radiového alebo televizneho prijmu, ¢o sa da zistit
vypnutim a zapnutim zariadenia, pouzivatelovi odporuc¢ame,
aby sa pokusil odstranit rusenie pomocou jedného alebo
niekolkych z nasledujucich opatreni:

- Presmerujte alebo premiestnite prijimaciu anténu.

- Zvacsite vzdialenost medzi zariadenim a prijimacom.

- Zapojte zariadenie do zasuvky na inom okruhu, nez ku
ktorému je pripojeny prijimac.

- PoZiadajte o pomoc predajcu alebo skiseného technika
na radiovd/TV techniku.

Upozornenie FCC

Toto zariadenie je v stlade s ¢astou 15 pravidiel FCC.

Prevadzka podlieha nasledovanym dvom podmienkam:

(1) Toto zariadenie nesmie spdsobovat skodlivé rusenie a

(2) Toto zariadenie musi akceptovat akékolvek prijaté
rusenie vratane toho, ktoré méze spbsobit neziaducu
prevadzku.

Toto zariadenie je obmedzené na vnutorné pouzitie.

Vyhlasenie o zakaze uprav

Zmeny alebo Upravy, ktoré vyslovne neschvali subjekt
zodpovedny za sulad, mdzu viest k strate opravnenia
pouzivatela na prevadzkovanie pristroja.
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Vyhlasenie FCC o Ziareni

Toto zariadenie vyhovuje limitom FCC pre vystavenie
Ziareniu stanovenym pre nekontrolované prostredie. Toto
zariadenie sa musi inStalovat a prevadzkovat pri minimalnej
vzdialenosti 20 cmn medzi vysielacom a vasim telom.

CAN ICES-003(A) / NMB-003(A)

This device contains licence-exempt transmitter(s)/
receiver(s) that comply with Innovation, Science and
Economic Development Canada’s licence-exempt RSS(s).
Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the
device.

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans

le présent appareil est conforme aux CNR d'Innovation,

Sciences et Développement économique Canada

applicables aux appareils radio exempts de licence.

L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

(1) Lappareil ne doit pas produire de brouillage;

(2) L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique
subi, méme si le brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement.

ISED Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with IC RSS-102 radiation exposure
limits set forth for an uncontrolled environment. This
equipment should be installed and operated with minimum
distance 20cm between the radiator & your body.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition
aux rayonnements IC établies pour un environnement
non controélé. Cet équipement doit étre installé et utilisé
avec un minimum de 20cm de distance entre la source de
rayonnement et votre corps.

The transmitter module may not be co-located with any
other transmitter or antenna.

Le module émetteur peut ne pas étre coimplanté avec un
autre émetteur ou antenne.



Vystraha tykajuca sa lasera

Neotvarajte ani nerozoberajte Ziadny laser

Nepozerajte sa priamo na konce vysielacov ani kablov
s optickymi vlaknami; ziarenie, ktoré vytvaraju lasery
vysielacov, vysielace a kable s optickymi vlaknami, vam
moze poskodit zrak

Pri in&talacii vysielaca s optickymi vidaknami dbajte na
opatrnost, aby sa neposkodil

Mal by sa pouzivat laserovy produkt triedy | (vysielac s
optickymi viaknami)
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